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Orzeszkowa - Wolska.
Swiaty przezywane:

Powstawac spod cioséw zycia - rzecz rzadka, bardzo cenna.
Kto moze, czynic to powinien dla swojej duszy,
dla swoich bliskich, dla idei. _ .

Zlistu Orzeszkowej do Wblskiej, z dn. 15 11l 1899

~Rzezbe ducha, lot mysli, glebie uczu€ i kierunek wysitkow catego zycia
Elizy Orzeszkowej poznaC prawdziwie mozemy tylko z Jej listow” - szeS¢-
dziesigt lat temu stwierdzali edytorzy pierwszego wydania tekstow episto-
lamych autorki Nad Niemnem2 Opinii tej nie mozna odmowic stusznosci.
Zwiaszcza dzisiaj, kiedy autorytatywne koncepcje socjografii literackiej
potwierdzaja naukowa prawomocno$¢ i heurystyczng uzyteczno$¢ badan
wyjasniajagcych motywy dziatania, reakcje emocjonalne oraz sSwiat subiek-

1Tekst niniejszy stanowi rozszerzong wersje referatu wygtoszonego na Il Miedzynarodowej
Konferencji Naukowej zorganizowanej przez Zwigzek Polakéw na Biatorusi, Katedre Polonisty-
ki Uniwersytetu Grodzienskiego, Obwodowg Biblioteke im. J. Karskiego, Dziat Kultury Rady
Miejskiej w Grodnie, Komitet Pamieci im. E. Orzeszkowej pt. ,.Z matego Grodna do wielkiego
Swiata (literacka i spoteczna dziatalnos¢ E. Orzeszkowej)”, ktéra odbyta sie w dn. 11-13
X 1996 w Grodnie. ]

2E. Orzeszkowa. Listy, Dwugtosy, pod kier. J. Ujejskiego opra¢. L.B. Swiderski, Warsza-
wa-Grodno 1937, s. |; Teksty korespondencji miedzy Orzeszkows, i Wolska, cyt. za: E. Orzesz-
kowa, Listy do literatow i ludzi nauki Opra¢. L.B. Swiderski, Warszawa-Grodno 1938, t. I,
cz. Il. (Po skrdcie L - cyfra rzymska oznacza tom, cyfra arabska - stronice). Pozostate wypo-
wiedzi epistolame cyt. za: E. Orzeszkowa, Listy zebrane, do druku przygotowat i komentarzem
opatrzyt E. Jankowski, Wroctaw 1954-1981, t. 1-1X (Wszystkie przytoczenia z tego wydania
oznaczono skrotem LZ, po czym podano tom i strong).
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tywnych nastawien pisarzy3 Interesujgce jest, ze rozne formy przekazow
listowych Orzeszkowej nadal stanowig niewyczerpane zrodia informacji
biograficznych i egzystencjalnych, moéwigce o bogatej gamie jej odczu,
mysli, postaw. Z podzielanych wspolnie z korespondentami opinii, prze-
Swiadczen, wrazen, iluzji, wylania sie |nteresu1qcy autoportret 0so-

bowosci znakomltej pisarki, ktdra przyjmujac réznego rodzaju wartosci
o zewnqtrz stopniowo przyswajafa je sobie tak, ze w koncu stawaly sie jej
~wiasnymi” wartoSciami. Te - mozna by tak powiedzie¢ - wartosci sytua-
cyjne pozyskiwa¢ mogta w drodze komunikacji epistolamej z przodujgcymi
ludzmi epoki.

Przypomnijmy, ze pisarka, ktdra ponad czterdziesci lat spedzita w gro-
dzienskim dworku na glebokiej prowincji kresowej, utrzymywata listowne
kontakty z pierwszoplanowymi osobistosciami pozytywizmu: Aleksandrem
Swietochowskim, Piotrem Chmielowskim, Teodorem Tomaszem Jezem,
Marig Konopnicka, Janem Karlowiczem, Adamem Asnykiem, Michatlem
Batuckim, Wiodzimierzem Spasowiczem. Prowadzita listowng wymiang
mysli i uczu¢ réwniez z czotdwka miodopolskiej plejady literackiej: Wiady-
stawem Reymontem, Lucjanem Rydlem, Zenonem Miriamem Przesmyckim,
bracmi Kazimierzem i Marianem Zdziechowskimi. Miesiecznie odpowiadata
na dziesiatki, a nawet setki listow ptynacych z réznych stron kraju i zagra-
nicy. Ich adresatami byli ludzie kultury, nauki, sztuki, literatury. Pisarze
i krytycy, redaktorzy i wydawcy, artysci i uczeni, osoby urzedowe i piywat-
ne, znajomi i nieznajomi, ludzie wszelkich wyznan i standéw, koneserzy
pismiennictwa i zwykli czytelnicy. Kilkanascie tomow listow przybliza nam
autorke Nad Niemnem jako ,,bojownice, kobiete i szamocgcg sie zakonnice
obowiagzku, ktéra zamkneta sie dobrowolnie w twierdzy grodzienskiej4 -
trafnie stwierdzat przed laty Stanistaw Wasylewski. W istocie ten obraz
wygnanki trwajacej na kresowej placowce polskosci jest niezwykle bliski
rzeczywistemu autoportretowi pisarki, wyfaniajgcemu sie z jej korespon-
dencjia Listowne kontakty z ,wielkim $wiatem” w pewnym sensie wynagra-
dzaty wyobcowanie ze Srodowiska literackiego, rekompensowaty koniecz-
nosC przebywania w towarzystwie przecietnych, zwyczajnych ludzi , lichego
miasteczka” kresowego, oddalonego 147 wiorst od Wilna i 241 wiorst od
Warszawy. Korespondencja, poprzez nawigzywanie rdznorodnych stosun-
kow z ludzmi, z najwybitniejszymi intelektualistami pOlSkImI pozwalata
roztadowywac wiasne napigcia psychiczne, przezwycigzaC poczucie izolacji,
odbywac ,,podréze” w czasie i przestrzeni. Problemy podejmowane w listach,

3K Dmitruk, Socjografia literacka (badania nad zyciem literackim), referat wygtoszony na
Zjezdzie Polonistow w Warszawie (22-25V 1995).

4S., Wasylewski, W konfesjonale Orzeszkowej, ,,Gazeta Polska" 1938 nr 347, z dn. 18 XIl.

5E. Paczoska, Miasto, ktdrego nie ma? [wzbiorze”) Na pograniczu. Studia i szkice, pod red.
H. Karwackiej i I.F. Nosowicza, Biatystok 1992, s. 24-34.
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sposoby ich stawiania i rozstrzygania pozostawaty w zgodzie z ,,duchem
epoki” pozytywizmu. Jednocze$nie stwarzaty znakomitg okazje do refleks;ji
osobistych, do samoobserwacji i samoanalizy. Wsrod tych autorefleksji
spodziewamy sie odnalez¢ klucze do zrozumienia wyjagtkowej umystowosci
i osobowosci pisarskiej Elizy Orzeszkowe;j.

Posrod szerokiego grona znakomitych korespondentow wielkiej ,,samotnicy
z Ongrodu™6 pojawita sie takze, okreSlana mianem hiedocenionej poetki7
Maryla Wolska. W dwugtosie korespondencyjnym obu adresatek znalazto
sie kilkanascie listow Orzeszkowej, tylez Wolskiej z lat 1898-1909. Obie
korespondentki utrzymywaty wprawdzie rzadka, lecz w miare systematycz-
ng wymiane epistolamg od 1898 do konca 1901 r. Ostatni list z roku 1901
wysytata Orzeszkowa z Grodna dwukrotnie, poniewaz za pierwszym razem
poczta zwrocifa go, nie znalaziszy odbiorcy. Ostatecznie nie wiemy, czy
przesytka dotarta do rak Wolskiej, chociaz pdzniej wraz z innymi listami
znalazta sie wjej materiatach archiwalnych8 Z ponownie podjetej w 1907 r.
wymiany listow wynikato, ze wing za zerwanie kontaktu obarczaty pisarki
rosyjska cenzure i cesarskg poczte9

Zachowane wypowiedzi pozwalajg na wzbogacenie charakterystyki
poszczegblnych faz zycia kazdej z uczestniczek listowego dialogu. Umozli-
wiajg dotarcie do waznych i przefomowych zdarzen oraz punktéw zwrotnych
ich zycia. Dowiedzie¢ mozemy sie z nich, jak ksztattowaty wiasng biografie.

Opowiesci epistolame Orzeszkowej i Wolskiej, ogniskujace sie wokot
nastepujgcych po sobie zdarzen miedzy X/XI 1898, a V1I/IX 1901 r.,
posiadajg wiasng dynamike. Retrospekcjom towarzysza aktualizujgce
zmiany nastawien wzgledem przesziosci i refleksje egzystencjalne o przy-
sztosci. Obie korespondentki na biezaco ksztattujg historie swojego zycia,
prowadzg wewnetrzne dialogi, ,.Swiaty przezywane” uktadajg wedle osobistej
»logiki procesow duchowych” Ich listy ukazujg syntetyzujacy wysitek, by
objasnic sobie i adresatce to, co doprowadzito do okreslonych sytuacji i sta-
ndw zyciowych. Przeciez z tych stanOw i sytuacji, z tych ,,Swiatow przezy-
wanych” wyrastata literatura.

Na temat autorki Nad Niemnem krazyly legendy, ze odpisuje na wszyst-
kie listy, zwlaszcza nadsytane przez adeptki piora proszace o rady w spra-

6F. Godlewski, Pani Orzeszkowa (wspomnienia). Warszawa 1934, s. 9.

TE. Orzeszkowa, L 11, cz. Il, s. 337.

*E. Orzeszkowa, LZVIII, s. 694.

4E. Orzeszkowa, L, Il, cz. Il, s. 315-316.

D S. Uchanski, Portret Orzeszkowej, w: Cienie i profiie. Studia i szkice literackie, Warsza-
wa 1967, s. 37.
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wach literackich. Mozna wymieni¢ nazwiska przynajmniej Kilkunastu
debiutantek, ktorym wiasnie w ten sposéb udato sie nawigza¢ kontakt
z ,wielkg pisarkg”1l W interesujgcym nas przypadku rzecz miata sie nieco
inaczej.

Poétanowienie nawigzania korespondencyjnej znajomosci z miodg poetka
Iwowska podjeta sama Orzeszkowa. Zdecydowata sie na ten krok pod wpty-
wem przezy¢ wywotanych lekturg wierszy Cieniom i Na starym chorze, ogto-
szonych w ,, Tygodniku llustrowanym” (1897 nr 32, z dn. 7 VIII). Na tej
samej szpalcie drukowano tez inny wiersz ,,Marylli W.” pt. Stary cmentarz.
Otrzymawszy od redakcji odpowiedz na pytanie: kim jest nieznana poetka,
ukiywajaca sie pod kryptonimem ,Marylla W.” - Orzeszkowa nie oSmielita
sie indagowac jej listownie. Dopiero kiedy autorka Cieniom, w koresponden-
cji do Wilhelminy Zyndram-Kosciatkowskiej, osobiscie zwrdcita sie do
powiesciopisarki, ta odpowiedziata zyczliwym listem. Zapewniata mioda
adeptke sztuki poetyckiej, ze wjej wierszach - czytanych przed rokiem na
famach ,, Tygodnika llustrowanego” - dostrzegta ,wielki talent” (L Il, 287).
Tekst Cieniom trafic miat nawet do ,,podrecznej ksigzeczki z klejnotami”,
czyli sztambucha, w ktérym Orzeszkowa notowata ulubione wiersze, wyjatki
z czytanych dziel, oraz wiasne krotsze i diuzsze aforyzmy. Ksigzeczka ta,
pieknie oprawiona w zielong skére ze zloceniami, znalazta sie poZniej
w zbiorach rodzinnego archiwum Skirmunttow w Molodowie (ha Polesiu).
Na pierwszej karcie umieszczony zostat napis: ,,Te ksigzke z wiasnorecznie
zapisanemi myslami swojemi i ustepami z dziet cudzych Eliza Orzeszko-
wa przekazata Konstantemu Skirmunt[tJowi 1909”. WiedzieC trzeba, ze
nowy wiasciciel cennej pamiatki, podobnie jak jego brat Henryk Skirmuntt,
(mtodopolski poeta i kompozytor), nalezat do grona serdecznych przyjaciot
Orzeszkowej12

Pierwszymi ze ,,skrzydlatych stdw”, zapisanych w podrecznym notesie
z ,.Klejnotami” piSmiennictwa Swiatowego, byly wyjatki z wierszy Szymono-
wica. Nastepnie szta cytacja fragmentow Historii literatury angielskiej
Tainea. Wspomniana ksigzka od lat stanowita jedng z ulubionych lektur
pisarki. Kiedy Lewental zaproponowat przetozenie tekstu Orzeszkowa z en-
tuzjazmem i przyjemnoscig podjeta to zobowiazanie, na wiosne 1897 r.n
Whnosi¢ stad mozna, iz pierwsze notacje sztambucha (sprezentowanego
zapewne jako upominek noworoczny) sporzadzone zostaty na poczatku roku
1897. Do przez ponad dziesie¢ lat prowadzonego notesu trafito kilkudziesie-
ciu dawnych i wspdiczesnych pisarzy polskich i obcych# Przykiadowo

1 Por. E. Jankowski, Eliza Orzeszkowa, Warszawa 1966, s. 14; E. Orzeszkowa, 1Z, MII,
s. 443, 467, 473, 485, 487-488, 502-503. 506, 509-510.

PE. Orzeszkowa, LI, s. 333-343.

BE. Orzeszkowa, LZII, s. 112, 360-361.

HBE. Orzeszkowa, LII, cz. I, s. 390-394.
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wymienmy nazwiska: Wiktor Hugo, Maurice Maeterlinck, Johann Wolfgang
Goethe, Friedrich Nietzsche, Guy de Maupassant, Charles Baudelaire,
Stefan Zeromski, Wactaw Sieroszewski. Najliczniejszg reprezentacje stano-
wili klasycy liiyki polskiej: Jan Kochanowski, Szymon Szymonowie, Juliusz
Stowacki, Teofil Lenartowicz, Maria Konopnicka. Miedzy dokonywanymi
w réznym czasie wypisami znajdowaly sie tez melancholijne wiersze lirykow
miodopolskich: Artura Gorskiego, Tadeusza Garbowskiego, Henryka
Skirmuntta, Edwarda Stonimskiego, Heleny Zahorskiej, Janiny Oko-
tow-Podhorskiej. Co ciekawe, tekst Cieniom nigdy nie trafit do ,ksigzeczki
pamigtek”. Natomiast znalazt sie tam przepisany 4 marca 1899 r. wiersz
Wolskiej rozpoczynajacy sie od stow: ,,Gdyby tak mozna mysli urzeczone...”
Poza tym do sztambucha weszio kilka luznych kartek m.in. z autografem
wiersza Smetny grajek oraz rekopisem zaczynajgcym sie od incipitu ,Leci
piosenka anielska...”. Nieco pdzniej do grupy maksym i sentencji dostato
sie kilka innych autograféw Wolskiej przestanych w kolejnych listach.
Pierwsze dwa (Stoma twoje, o stowa... i Co$ sie we mnie wypalifo...), poZniej
ukazaty sie w tomie Symfoniajesienna (1901), gdzie jeden nosit tytut Z po~
mroku, natomiast wiersz Preludium (,,Niechze mnie te wydmy z6tte okola...”)
znalazt sie w zbiorku Swieto stonca (1903) pod nagtéwkiem Pokgj tobie.

Rzecz znamienna, ze migdzy zapiskami aforyzmow i cytat dopatrzeC sie
mozna kilkuletniej przerwy - od mniej wiecej potowy roku 1900, do marca
roku 1905. Pomiedzy tymi cezurami w poufnym sztambuchu Orzeszkowej
pojawit sie jedynie fragment Popiotéw Zeromskiego wpisany zapewne
wr. 1904 pt. Modlitwa. W tym czasie ksigzeczka ,,klejnotow piSmiennictwa”
dopetniana byfa tylko autografami Tadeusza Garbowskiego, wspotautora
Ad Astra, oraz manuskryptami wierszy Wolskiej. Z takiego sposobu reda-
gowania wysnu¢ mozna przypuszczenie, ze gromadzone teksty rekopi-
$mienne zachowywata Orzeszkowa z mysla, iz kiedy$ osobiscie wpisze je do
notesu sentencji. W ten poreczny sposob nostalgiczna poezja Wolskiej towa-
rzyszy¢ mogta sekretnym myslom i nastrojom powiesciopisarki w latach
1897-1901, tj. w pierwszym okresie wymiany korespondencji, a nawet
przetrwac dtuzej w retrospekcjach.

,»Cieniom umiem na pamie¢, i dopoki nie oswoitam sie ze strofami temi,
powtarzajac je ptakatam (choC ptaksiwa nie jestem): poruszaty mi one w du-
szy strune Swiezg przez zly los naciggniety - Spiewaty z towarzyszeniem jej
bolu” (L, Il 287) - wyjasniata Orzeszkowa w liscie do Wolskiej przyczyny
swoich subiektywnych emocji czytelniczych® Wspomnienia bolesnego losu’

1 Pograzona w zatobie Orzeszkowa 31 11l 1897 w liscie do serdecznej przyjacidtki Lucyny
Kotarbinskiej pisata: ,,Niedawno wjakims$ pismie znalaztam wiersz Przesmyckiego, ktory trafit
mi do samej glebi duszy, przepisatam go w notyskach i umiem na pamie¢. Moze to i nic osob-
linego, ale gdy go powtarzam, melodii jego wtdruje moje serce, jak akordy fortepianowe gtoso-
wi $piewaka. Druga strofa wiersza Miriama brzmiata nastepujaco: Zmrok wszystko wy-
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wigzaly sie z niedawnymi przezyciami smierci Stanistawa Nahorskiego,
zmartego nagle 12 Xil 1896 r. Wstrzas spowodowany utratg meza zatamat
Orzeszkowg moralnie i fizycznie.

Z groznego Kkryzysu psychicznego i impasu pisarskiego ,,grodzienska
samotnica” wydobyia sie dzieki serdecznej i zyczliwej postawie miejscowych
przyjaciot oraz tych, ktorzy w listach obdarzali jg stowami petnymi wspot-
czucla, zatroskania i pamieci’® Aby pokonaC cierpienie z samozaparciem
podjeta sie pracy przektadowej nad Historig... Tainea. Jednak powracajgce
fale wspomnien przesziosci nader czesto napawaty jg metafizyczng skrucha
I smutkiem egzystencjalnym. W takich sytuacjach ratunkiem stawaty sie
wzbierajgce przyptywy uczuc religijnych oraz pociecha duchowa ptynaca
z lektury dziet Kochanowskiego, Krasinskiego, Stowackiego. Zapewne
podobng terapeutyczng oraz katarktyczng role spetniaty odczytania i pa-
mieciowe repetycje wiersza Cieniom. Po bez mafa stu latach od ukazania sie
w ,,Przegladzie Tygodniowym” tego do dzi$ nieznanego tekstu, warto przyto-
czyC go In extenso.

Cieniom
Jak wieczna lampa na trumng mocarza,
Tak sie ta smetna ma pamiec o tobie
Tli nad mem zyciem, blednie i rozzarza,
Ijak ten ptomyk na krolewskim grobie,
W\kigz $wieci...

AchoC sg chwile, w ktorych z twym obrazem
Dusza sie moja rozstaje bezwiednie,
Whet go wspomnienia reka, jak nad gtazem
Wieczysty ptomyk, co gasnie i blednie,

ZnOw nieci.

}'eobie zawdzieczam, ze mam tesknic za czem,

mnie ta ziemia czarem swym nie trzyme,

Odkad ty$ mi si \_/vpgistaci pielgrzyme
jawit...

| ze me zycie nie jest pustg karta,

Choc sg w niem miejsca od fez nieczytelne,

Ze mi pracowac, zyC i cierpieC warto,

Wimie wszystkiego, co trwa niesmiertelne -
Tys sprani!

bezdenia / W milczenie cienia wsigkly pienia / Co$, jak won tylko mdia z kielicha /
Kwiatu,co w mrokach dousycha /Co$jak wlepione dcz spojrzenia zga-
stych. Co tu takiego jest, ze nie moge tego nigdy powtarza¢ bez ptaczu? - a przy ostatnim
wierszu zawsze tak widze, widze «wlepione 6cz spojrzenia zgastych» " (LZ VI, s. 81). Tekst
Miriama nie wszedt do ,ksigzeczki z klejnotami”, natomiast potwierdza Gwczesne gusta
poetyckie Orzeszkowej oraz to, ze w glebi osobowosci powiesciopisarka byta romantyczka.

BE. Jankowski, Eliza Orzeszkowa, s. 439-441.
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Zainteresowania ,,zatlobnym” Swiatem przezywanym charakteryzujg
owczesny gust, ktorym kierowata sie Orzeszkowa w wyborach tekstow poe-
tyckich. Pragneta wartosci literackich satysfakcjonujacych ja emocjonalnie,
terapeutycznie, pozwalajacych ukoi€ cierpienie zwigzane z utratg najblizszej
sobie osoby - mezall Rowniez pozostate liryki autorki, podplsumcej sie
(jakze ostentacyjnie!l) neoromantycznym Kkryptonimem ,,Malylla W.” Stary
cmentarz i Na starym chorze, wyzyskiwaty subtelne przenikanie sie metafi-
zycznych motywow religijnych (wieczna lampa, trwanie nieSmiertelne,
odwieczny krzyz kamienny), z motywami przemijania zycia ziemskiego
(mitosci, szczeScia). Poetyckimi stowami-kluczami wymienionych tekstow
lirycznych byty synonimy: wspomnienie - pamiec - rzeczy minione.

W tym okresie elegijne, melancholijne nastroje poetyckie najbardziej
odpowiadaty autorce napisanego wmaju 1897 r. arcydzieta nowelistyki pol-
skiej pt. Krzak bzu.Warto przypomniec tres¢ tej znakomitej nowelki, w kto-
rej zdarzenia terazniejsze, dziejace sie niejako ,,same”, prowadzg do symbo-
licznej sceny koncowej, ktdra w sposob paraboliczny przekazywata jedno-
znaczne tresci ideowe.

Cieszaca sie europejskg stawg Spiewaczka dosza do przekonania, ze
wszystkie hotdy i zaszczyty wielkiego Swiata sg niczym wobec zastug prostej
kobiety, ktora swego wnuka nauczyla odmawiaC pacierz. Utwor osnuty
zostat na tle faktow z biografii pisarki. W tym okresie (1897-1899) przezy-
wata Orzeszkowa glebokg przemiane religijng. Ostateczne przejscie na pozy-
cje humanizmu chrzescijanskiego potwierdzita zbiorkiem nowel Chwile
(1899, I wyd. 1901). Zainteresowanie kwestig zwigzku miedzy godnoscig
cztowieka a Bogiem znalez¢ mozna ponadto w refleksjach wypetiajacych jej
owczesng korespondencjel8

Pierwsza odpowiedz Wolskiej na tematy podjete przez Orzeszkowg hie
zachowata sie, dlatego o tym, co bylo jej trescig, dowiedzie¢ mozemy sie tyl-
ko posrednio. W liScie ze Lwowa zawierajagcym najintymniejsze wyznania
dwudziestoparoletniej poetki, sedziwa powiesciopisarka dostrzegata
»poKrewienstwo natur czy - pomimo roznic niezmiernych czesciowe przy-
najmniej - losow” (L Il, 288). Podejmujac swoiste zobowigzanie wobec po-
wierzonych sobie tajemnic zycia osobistego zapewniata adresatke:

Przyjmuje je jako dar ufnosci drogocenny, bardzo wdzieczna i ach. jak rozu-
miem! Jak dobrze rozumiem, boje znam sama, te wilasne, nasze, o ktorych nikt nie

7 ,,Strasznym ciosem dla pani Orzeszkowej-Nahorskiej byta Smier¢ jej meza [...] po trzy-
dziestu latach wiernej mitosci - «zgasto, ale w pamieci nie zgasto» mowita o tern uczuciu nie-
pocieszona pani Eliza. Bytem przy Smierci pana Nahorskiego - wspominat Franciszek Godlew-
ski - Widziatem rozpacz i ciche fzy pani Elizy. [...] Nieszczescie rozszerzyto krag jej przyjaciot,
lecz Jedynie praca przyniosta jej ukojenie. Cien bolu zasnut nowele Co mowit stary klon
(F. Godlewski, Pani Orzeszkowa (wspomnienia)"'. Warszawa 1934, s. 67.

BE. Orzeszkowa, LI, s. II-IX.
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wie «dnie zaduszne» , kiedy tesknotg i zalem modlimy sie do dusz nie zesztych ze
Swiata, zyj - ale juz nie dla nas; ,,godziny dawne, co gozieS gwiazdami steza-
;i ,wizach Swiecace, ciche «nie zapommel» ,,i nade wszystko ,to widmo szcze-
scia - o nie bylo mojem!”. Znam to vvszggtko I moze dlatego tkanie jest echem
lecacem w odpowiedzi na piesn Pani (LI, 288).

tatwo domysleC sie, iz intymne sprawy dotyczyly nieszczesliwej mitosci
rozpoetyzowanej ,Marylli W.” do Paderewskiego. Szczere zwierzenia
romantyczne osmielity Orzeszkowg do wypowiedzi bedacej zaszyfrowanym
wyznaniem niedawno straconego ,,widma szczescia”. Pod stowami goryczy
skryat sie nowy, nieznany dramat jej uczuc.

Bo daremnie sie jest autorka bardzo stynng, daremnie w sercu panuje mitoSc
dla piSmiennictwa, idei réznych, Ojczyzny nade wszystko - zostaje wsrod tego
wszystkiego szerokie miejsce na - wielkie rany. Tylko o tych, ktdre mam w sobie,
Emvvlg 8réi)e moge. Vhie nie wolno. Nikt tez o zyciu serdecznem mojem - nie Wie nic.
LI, .

O tej ,,serdecznej ranie”, intymnym dramacie zycia pisarki dowiedzie¢
mozna si¢ z odrecznego notatnika Dnie, rejestrujgcego najbardziej osobiste
wydarzenia lat 1898-190419 Sprawa ,,wiosennego romansu” pisarki roze-
grafa sie¢ miedzy lutym i sierpniem roku 1898. Sekretnym obiektem tajem-
niczych westchnien mitosnych byt - przez ponad pét roku - miody porucz-
nik, odbywajacy stuzbe wojskowg w Grodnie - Fanciszek Godlewski,
codzienny bywalec w ,,samotni” Orzeszkowej. Zgodnie z surowymi prawami
zycia, melancholijne pozegnanie z ,marzeniem”, ,widmem szczescia"
nastgpito, kiedy Godlewski, inteligentny i kulturalny ceauseur, ogtosit swoje
zareczyny z miodg panng. Targana wyrzutami sumienia wobec zmartego
meza, swoje urzeczenie mitosne, swoj ,,zfoty sen, ostatni miraz zycia”Duznata
pisarka za wytwor wyobrazni. Wdzienniku Dnie 31 sierpnia zanotowata:

Wdziedzinie uczu¢ ludzkich tylko wrazenia zmystowe nie sg, ziudzeniem. Gozie
zmysty nie grajg roli, tam 2wykle nie ma nic i tylko marzycielskim gtonom zdawac
sie moze, ze cos jest. Przywigzanie, zaufanie, pr_zyl|a2r’1, troskliwosC, wdziecznosc,
pamie¢ o dniach przezytych wspdlnie - imaginacjal Tylko rozkosz zmystowa ludzi
Wiaze na czas jakis!A

Dramatyczna, pulsujgca cierpieniem sytuacja zawodu mitosnego znala-
zfa odzwierciedlenie rowniez w korespondencji z Wolska.

BPor.: E. Jankowski, Z réznych sfer. Studia i portrety, Warszawa 1994, s. 17-21; Tenze.
Eliza Orzeszkowa, s. 452-466.

DE. Jankowski, Eliza Orzeszkowa, s. 459.

2w, s. 460.

52



Odwadzieczajac sie autorce Cieniom... za kolejne strofy ,,wyciskajgce tzy”,
ktore umieScita w ksigzeczce swoich ,,najosobistszych, najtajemniejszych
notatek” Orzeszkowa zrewanzowata sie wypisanymi z owej ,ksigzeczki
tajemnej” (L II, 288), kilkoma myslami oddajgcymi stan jej uczuc i nastro-
jow. Byly to kilkuzdaniowe rozwazania o mitosci, przyjazni, goryczy serca,
a takze parafraza religijnego hymnu Konopnickiej z powracajacg apostrofa:
A wiec uwielbij, duszo moja, Pana. Wsrdd tych wypiskow szczegolnie cieka-
wie brzmig zdania stanowigce prébe racjonalnego wytlumaczenia zasad
rzadzacych romantycznym zauroczeniem mitosnym:

, Z p%i)mtsma&adczenla V\neloletknlego z usilnych sta\r]{i\egy% mitoS¢ tych, J£<torych kol%?
am, 0 We mnie przekonanie nastepujace ym| weztami taczacemi I
silnie i trwale sg zZwiazki krwi albo - my?i%/v Przyjaciotmi goracymi i szczerym
mogg byC tylko maz i zona, kochanek i kochanka, brat i siostra. Astosunkl

ktore nie przeplywa strumien krwi jednej lub potok rozkoszy zmystowej -

wiek wygladatyby z pozoru - sg - pajeczyna, niekiedy poztocona, w sliczne arabeskl
wytkang, jedwabista, migkka - lecz zawsze tylko pajeczyna. Nie wiesz, jakim sposo
bem i kiedy si¢ to zerwie, lecz zerwie si¢ niezawodnie. VWatr powieje, fala nadptyn
skrzydto muszki potraci i z przedzy cudownej_nie pozostaje nic, albo racze é zo
staje gars¢ tego popiotu gorzkiego, ktdry sie zwie wspomnieniem. (LII 288-289).

Zachowujac powsciggliwos¢ w ujawnianiu wiasnego ,,zycia serdecznego”
Orzeszkowa w pelni rozumiata i solidaryzowata sie ze ,Swiatem przezywa-
nym” autorki Cieniom Swiatem jej subiektywnych doswiadczen, opartym
na zasadach korelacji mysli, intuicji, marzen o ,,postaci pielgrzyma”. ,,Niech
sie pomiedzy nami wezel zadzierzgniety Sciesnia [..] - pisata z Grodna
w pazdzierniku 1898 r., w cytowanym powyzej liscie - ,ja Panig z daleka
i na nieznane kocham, a raczej dusze Pani, odbita w piesniach i pieknem
zwierzeniu” (L II, 290). W odpowiedzi Wolska dziekowata za okazang ser-
decznosc i zapewnla’fa 0 wdzigcznosci, z jaka przyjeta wypisy z ,,ksiazeczki
pamiatek”. Podkreslita przy tym, iz doskonale czuje i rozumie melancholij-
ng ,.przepasC smutku i bélu w duszy” sedziwej pisarki, ofiarujacej jej swa
,»Siostrzang™ przyjazn (LI, 292). Odwzajemnifa si¢ historig wiasnego serca,
ktorej - niestety - nie mozemy zreferowaC w wersji przeznaczonej ad oculos
Orzeszkowej, poniewaz jej tekst zaginat, lub zostat przez kogo$ usuniety
z rekopisu.

Dopiero z kolejnego listu, nadanego z Warszawy 16 | 1899 r., poznac
mozemy romantyczng historie sekretnych uczu¢ mitosnych miodopolskiej
poetki. Wolska w towarzystwie matki odwiedzita stolice w zamiarach
rzekomo turystycznych (m.in. by zobaczy¢ pomnik Mickiewicza). Jednakze
wiasciwym celem podrézy byto spotkanie z Paderewskim.l

I przecenitam swoje sity - pisata do Orzeszkowej - i zrobitam Zle. Pani to mowie
- bo mnie Pani nie potepi, zrozumiawszy piervej od razu. Pani to mowie, bo mnie
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Pani sercem pozatuje - | moze znowu zrozumie - sercem. Sadzitam, ze po latach
tylu - zdotam bez wstrzasnienia glebszego zobaczyC tego czlowieka, ze potrafie pa-
trze¢ juz na niego jako na fata morgane przesztosci - na widmo snéw moich dziewr
czecych, ktore przeszty, a dzien trzezwy, bialy dzien dla mego zycia nastat. Ale czar
trwa, Pani, czar nie zmozony ani latami, ani wolg silng - ani #zami okupiony czar.
I zle mi, i cigzko, i pisze do Pani, aby sie przed Nig wyptakac jak dziecko. Przecie to
nie grzech - przecie to nie wina - a qu nak mam uczucie, jakobym ja sama winng
byta temu, co czuje w tej chwili. - Kiedy stangt przede mng - zdawato mi sie, z
moja mtodo$¢ przychodzi do mnie i mowi: ,,Jestem!”, Ze noje szczescie w oczy mi
patrzy. Nie zmienit sig nic... Tylko nitek srebmych przytyto wjasnych jego wtosach.
- Kiedy mowit wezora na zebraniu - dhugi, ptomienny, uczuciem wezbrany toast na
czeSC Warszawy - ktorego nikt nie spisze ani zachowa - miatam wrazenie, ktorego
do $mierci zapomnie¢ nie zdotam - Ze oto ta chwila to najwznioslejszy moment
Mego Zycia, z\?wstaje sie E)ria epgly? dla mego serca riwz\(;ln'i ten cz+owie§ dusze zabiera
z plersi - nawtasnosc. [...] To byta najjasniejsza chwila mego zycia, ale nie powinna
bytam wychodzi€ jej na przeciw. - Ileiat bedzie musiato mlnaczgcznovw, aby pamieC
tego cztowieka przygasta w mem sercu, abym znowu na bialy, trzezwy dzien mego
zycia podniosta odwaznie ? Bo przecie Ja jestem szczesliwa - ja powinnam byC
uz?g,evci:zna_ Ach, Pani, droga Pani - i jeszcze jedna mysl, co mi pali_ sumienie! Ten
czonmek tak mi wszystko przestonit soba, ze i tozsamosC miejsca, i to miasto, do
ktdrego z takiem wzruszeniem dazytam - wszystko zgasto wobec tej jednej duszy
lucizkiej - tej jednej duszy, ktora mi byta i mtodoscia, i Swiatemn, i umitowaniem -
i za ktorg po latach pojdzie mysl noja - jak cien urokiem zaklety, wdzieczny -
i wierny. (LI, 292-293)

Szczegbtowg relacje ze spotkania z ,,nieszczesliwg mitoscig” lat mtodosci,
odkrywajacg tajemnice uczuC kobiecych, nazwata autorka Porcelanki -
w liscie z 27 | 1899 ,,poematem”. W charakterystycznym dla siebie stylu
dziekowata ,,za kwiat wspaniaty z zycia i serca wyjety”, (L1l, 294), stanowig-
cy dla niej, podobnie jak cata dotychczasowa korespondencja Wolskiej,
chwile wielkiej pociechy” (L Il, 295). W dalszym ciagu wypiskéw z tajemne-
go notatnika przestata ,,przerobiony dla siebie” V wiersz z Listow Konopni-
ckiej rozpoczynajacy sie od stow: Nie znam mchliwszejfali / Niz oczy two-
je... Pierwsza cze$C zatytutowanego przez Orzeszkowg wiersza Do niego...
byla jej utworem, natomiast druga - parafrazg dwoch ostatnich strofek
wiersza Konopnickiej.

. Do Niego
Nie znam nic jasniejszego
Nad postac twoja,
Ani nic chmurniejszego
Nad dusze moja,
Ani rdnnie dawecznego
Jak r;E\NaItV\oja,
Ani tak milczacego,
Jak mitos¢ moja.
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W ten sposob dochodzito do subtelnej poetyckiej transpozycji cierpienia,
ktore swoj artystyczno-literacki oddzwiek znalazto rowniez w nowelach Por-
celanka, Zagadka, Moment, z poZniejszego tomu Chwile. W tym miejscu
bardziej czytelne stajg sie sprawy natury biograficznej, dotyczace obu kore-
spondentek. Lepiej uprzytamniamy sobie, dlaczego neoromantyczne wiersze
i poufne listy Wolskiej pozwolity na przetamanie konwencjonalnych regut
prywatnosci autorki Melancholikow, ktdra nawet wobec ludzi bardziej z nig
intelektualnie i emocjonalnie spoufalonych nie przekraczata przyjetych
regut intymnosci epistolame;j.

DopowiedzieC nalezy, iz na norme intymnosci listow Orzeszkowej skia-
dat si¢ dopuszczalny krag tematow podejmowanych w korespondencii,
metody przedstawiania osobistych pogladéw, sposoby ujawniania postaw
emocjonalnych, a nawet srodki ekspresji jezykowo-stylistycznej2 Z tego
punktu widzenia do dialogu miedzy adresatkami, znacznie przeciez roznia-
cymi sie wiekiem, doswiadczeniem zyciowym i statusem spotecznych rol
pisarskich, wprowadzony zostat prywatny, subiektywny motyw nieszczesli-
wej mitosci, przedstawiany za pomocg symboliki literackiej. Owa symbolika,
w danych okolicznoSciach, konkretyzowata uczucia cierpienia. Dzieki zada-
wanym przez los i innych ludzi cierpieniom, stanowiacym impulsy kazace
pozna¢ i zrozumieC ,.drugiego cztowieka”, znajdujacego sie w podobnej
sytuacji - miedzy wielka pisarka i poczqtkwch poetka WyW|qza+ sig szczery
i serdeczny dialog. | to dzigki temu wspolnemu Swiatu przezyC udato sie
wowczas Wolskiej przekroczy¢ dotychczasowe normy prywatnosci kore-
spondencyjnej Elizy Orzeszkowej. Dlatego odpowiadajagc na Kkolejny list
mogta serdecznie dziekowaC autorce Krzaku bzu za to, ze wiasnie jg
»Zauwazyta na swiecie szerokim”, ze z nig zechciata mowic ,,jak z kims bli-
skim, jak z kim$ swoim - od serca. (L I, 295). Nasuwa si¢ teraz pytanie:
kim w owym czasie byfa nieznana poetka mtodopolska, ktéra swym talen-
tem poetyckim i osobowoscig tworczg wzbudzita uznanie w oczach stawnej
powiesciopisarki pozytywistycznej?

Maryla Wolska (ur. 13 11l 1873 - zm. 25 M 1930) catym zyciem zwigzata
sie ze Lwowem. Jej matka, Wanda Monne, powiesciopisarka, thumaczka
i autorka szeregu ksigzek dla dzieci, byta narzeczong Artura Grottgera, a po
jego przedwczesnej Smierci wyszla za maz za przyjaciela artysty - malarza
Karola Miodnickiego. Maryla wiedze pobierang w domu uzupetniata uczest-
niczac w dyskusjach na temat wspotczesnych pradow artystycznych i zna-

2 K Handtke, Zewnetrzna charakterystyka jezyka korespondencji E Orzeszkowe;.
[wzbiorze:| W swiecie E. Orzeszkowej, Krakéw 1990, s. 299-295.
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czacych w kulturze europejskiej zjawisk literackich. W domu Miodnickich
skupiato sie zycie duchowe elity artystycznej Lwowa; odwiedzali go m.in.
Jan Matejko, Jan Styka, Henryk Rodakowski, Kornel Ujejski, Wiadystaw
Belza, Maria Konopnicka, Albert Chmielowski (pozniejszy brat Albert). Przy-
szia poetka, wychowywana w atmosferze patriotycznej, w kulcie sztuki i po-
ezji romantycznej - zwilaszcza Stowackiego - nasigkata polskimi tradycjami
i obyczajami niepodlegtosciowymi. W domu Wandy Monne kult Grottgera
utrwalaty wiszace na Scianach obrazy i ryciny Wojny i Lituanii oraz goscie,
ktorych nazwiska na trwate zwigzaly sie z tragicznymi losami powstan
narodowych (Zuliniscy, Sawczyriscy). Posiadata talent malarski, ale ze
wzgledu na wade wzroku przerwata rozpoczete w tej dziedzinie studia
w Monachium i Paryzu. W 1894 wyszla za mgz za Wactawa Wolskiego,
inzyniera i Wynalazce zastuzonego dla przemystu naftowego, wspdtwydawce
~fowa Polskiego”, cztowieka o zainteresowaniach humanistycznych, dzieki
ktéremu mogta sie poSwieciC wytacznie pracy pisarskiej. Wiersze zaczeta
publikowa¢ od roku 1893 w prasie krakowskiej (,Swiat”, ,.Zycie") i war-
szawskiej (,,Tygodnik lustrowany”), pod pseudonimami Zawrat, Maryla
W. ,,Wielkim Swietem serc” nazwata matka poetki dzien, w ktorym 25-letnia
Maryla otrzymata pierwszy list od Orzeszkowej23

Do chwili dostapienia tego zaszczytu zdgzyla - przez lat szeSC - oglosic
zaledwie paredziesigt wierszy, na ktorych wyraznym pietnem ideowo-
artystycznym odcisnat sie autorytet M. Konopnickiej4 Autorke Rankiem
w polu, Pdjde, ja p6jde Wolska swiadomie wybrata na mistrzynie duchowsa,
co w sferze intertekstualnej oddziatywato na liryki w rodzaju Szara dola.
Jesien, Jak ta wilga...

Rozspiewatabym sie na gtos
Jak ta wilga, jak ten kos,

Whozej pustce, w bozej ciszy
I niech jeno las mnie

Rozspiewatabym sie w gtos
Posrod sosen, posrod brzoz,

Po zielonej mchow rozscieli,
Byle ludzie nie styszeli...

BE. Orzeszkowa, LZVII, s. 498.

2).S. Ossowski, Konopnicka - Wolska. Miedzy ludZmi i krasnoludkami, referat wygtoszo-
ny na Sesji Naukowej zorganizowanej przez WSP Krakéw i Muzeum Okregowe w Suwatkach
.W stulecie nt. «O krasnoludkach i o sierotce Marysi» M Konopnickiej”, ktdra odbyta sie
24-26 V 1996 r. w Suwaitkach [wdruku).
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Kunsztowne zastosowanie stylistyczno-estetycznego mimesis folkloru
dowodzito, ze autorka Cieniom dysponowata szczegdlnymi zdolnosciami
imitacyjnymi pozwalajacymi bez wysitku wkracza¢ na droge stylistyki ludo-
wej, uprzednio przebytej przez Lenartowicza i Konopnicka. Potrafita z folklo-
ropodobnych regut stylistyki rezygnowac na rzecz wiasnej kreacji mowy po-
etyckiej. Wyktadnikiem tych nowych jakosci artystycznych byly wypowiedzi
literackie, ktorych metodologie poetycka okreslic mozna mianem retoryki
pamieciA

To napiecie retoryczne, charakteryzujace mowe liryczng porzadkujaca
dosSwiadczenia przesziosci, znajdowato bedzie wyraz zarowno w wierszach,
jak i korespondencji z Orzeszkowa. Jak wiemy, Wolska przede wszystkim
zwierzata sie ze swoich platonicznych uczu¢ do Paderewskiego: ,.Zjawit
mi sie ten cztowiek - pisata w kolejnym liscie z 7 VIl 1899 r. - jak miraz
obiecanej ziemi - jak nieuchwytny i beznadziejnie smutny fantom nigdy nie
dosiegnionego szczescia. | byfa na jego twarzy cata basn teczowa moich
snow najcichszych. 1 byt wjego oczach caty zioty, niewysniony sen mojego
zycia”. (L 1I, 297). Ow ,,ztoty niewysniony sen mitosci” rozpoczat sie w mar-
cu 1887 r. Spotkany na koncercie we Lwowie wirtuoz oczarowat swa gra
i urodg zaledwie czternastoletniego, neurastenicznego podlotkaZ Dziewcze-
cy ideat miodosci przez lat kilkanascie ksztattowat wewnetrzng tozsamosc
oraz wyobraznie poetycka autorki Cieniom, charakterystyczne dla jej liryki
nastroje rozczarowania, znuzenia i melancholijnej egzaltacjiZ. Nawarstwia-
jace sie latami uczucia, sentymenty i marzenia wyzwolity sie pod wplywem
spotkania w Warszawie.

Nalezy w tym miejscu odnotowac, ze 15 1 1899 r. Wolska uczestniczyta
w gtoSnym bankiecie zorganizowanym na czes¢ Paderewskiego w Resursie
Kupieckiej, po 13 latach nieobecno$ci pianisty w kraju. Nastepnego dnia
~wiernie i na Swiezo” ztozyta Orzeszkowej listowne sprawozdanie na temat
tego traumatycznego przezycia, jakim bylo patriotyczne przemdwienie Pade-
rewskiego, majace pokrzepic serca przede wszystkim tych, ktdrzy niedawno
oddali milczacy hotd Mickiewiczowi, odstaniajac jego pomnik na Krakow-
skim PrzedmieSciu

Kiedy mowit wezoraj na zebraniu - dtugi, ptomienny uczuciem wezbrany toast
na czeS¢ Warszawy - ktorego nikt nie spisze, ani zachowa - miatam wrazenie, kt6-
rego do Smierci zapomnieC nie zdotam - ze oto ta chwila to najwznioslejszy moment
IMego Zycia, ze staje sie ona epoka dla mego serca i ze mi ten czlowiek dusze zabiera

5J.S. Ossowski, M Wolskiej poetycki obraz Lwowa, [w zbiorze:) Lwow. Miasto - spole
czenstwo - kultura [wdrukuj.

B A Piber, Droga do stawy. Ignacy Paderewski w latach 1860-1902, Warszawa 1982,
s. 152-153.

ZM Wolska, B. Obertyiska, \Wspomnienia, Warszawa 1974, s. 335-336.
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z piersi - na wkasno$¢. Urok jego stow dziatat na mnie silniej niz jego muzyka -
stow rzucanych bez uwagi na mieljsce - Z odwega prawdziwie bohaterska, - kiedy
\t,;/I/ZEOS“ toast na czes¢ p;ydch, «C0 |ég§m||_oc! Ochysktaego drzewa nie odlatujg (]rllal(lilt(o’

0 U pnia macierzy padaja, cisi, cierplini - czekajacy wytrwelej pracy; tych, ktd-
rzy mimo wiezéw silni sg - i)o wierza, - bowierza! - Tych, ktérych catg nagrodg za
zndj zycia sg chyba tylko te dtugie nocne rodakdéw rozmowy». Tak monit
z jasnym, podniesionym w gore czotem, piekny, szlachetny - taska boza opromie-
niony - bez lgku - rzucajac w przestrzen gorace stowa i mysli - a s_koﬁczy(i]b%/m
zdaniem;, «Moze sg miedzy wami ludzie, od ktorych jestem majetniejszy w dobra
doczesne - ale wierzcie mi, ze poczuciem obowigzku od niego tez ubozszy nie
jestem» . Stowa te zapadty mi w gtgb duszy i dlatego przytaczam je Pani, wernie
I na $wiezo, chcac j troche z tych mysli ocali¢, co sie wezorgj z taka krasomow-
cza sitg rozsypaty przed nami i zgasty. (LI, 24)

Dzieki fenomenalnej pamieci Wolska niemal dostownie odtworzyta
przemowienie genialnego wirtuoza. Ferdynand Hoesick wspominat, jak
poznawszy wowczas w domu Gawalewiczow Iwowska poetke, mogt przestac
do petersburskiego ,,Kraju” zrekonstrutowane przez nig teksty przemowien
wygtoszonych w Resursie KupieckiejB Na ten sam temat w ,, Tygodniku Pol-
skim” (1899 nr 3) ukazat sie artykut Mariana Gawalewicza pt. Paderewski,
do ktdérego portret pianisty wykonata Wolska. Rzeczona spdtka, pod takim
samym tytutem opracowata okolicznosciowy panegiryk. Cenzura rosyjska
nie dopuscita go jednak do druku. Strofy parzyste byly autorstwa Wolskiej,
nieparzyste Gawalewicza.

Pozar nad czotem, a woczach mgla
Mistyczne cienie kladta.

Przed nimi elegia smutna szta
| tesknych mar widziadta...

Za nim snut sie marzacy thum,
IMelodig wniebowziety,

| szedk za czarem g]e?o dum
Przez wdziecznych fal odmety...
| szedt za czarem jego stow,
Zakletych w tony rzewne
Iwotat w glos: ,,Ogra}i! Onmowt
I $pigca wekrzes krolewne!”D

Rzecz znamienna, ze w poetyce tego okolicznosciowego peanu uwidocz-
niona zostata dialektyczna dychotomia ideowo-artystyczna; pozytywizm -
modernizm, dostrzegalna gotym okiem chociazby w leksykalno-semantycz-
nych wiasciwosciach wersow Wolskiej, ktorej postaC Paderewskiego przy-
wodzita na mysl skojarzenia mityczne, oniryczne, fantazmatyczne etc. Z tg

BF. Hoesick, Powie$¢ mojego zycia. Warszawa 1959, t. 11, s. 319-320.
DCyt. za: A Piber, Droga do stawy..., s. 583.
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neoromantyczng tonacjg logicznie wspotbrzmiata basniowa symbolika $pia-
cej krolewny (ojczyzny) oczekujgcej na odrodzenie. Wprawdzie z pewnego
punktu widzenia biograftstyki literackiej moglibySmy obrazowi ,,uspionej
krolewny” nadaC podteksty erotyczne, ale wtedy letargiczna symbolika
wymagataby wyjasnien, jakie podowczas popularyzowat austriacki psy-
chiatra Sigmunt Freud. Niestety, ta skadingd frapujgca teoria rnonoga-
miczna - zaproponowana przez wybijajacego sie c.k. analityka swobodnych
skojarzen - wkrotce ulec musiataby falsyfikacji pod naporem twardych
realiow zycia.

Tym waznym wydarzeniem, ktore silnie wstrzasneto Wolska, byta kata-
strofa majatkowa meza. Wactaw Wolski, po bankructwie wybitnego spo-
fecznika i patrioty Stanistawa Szczepanowskiego, ofiarowat wielomilionowy
majatek na pokrycie dtugdw krewnego i przyjaciela. Informujac Orzeszkows
o dramatycznych okolicznosciach krachu finansowego, poetka ubolewata
nad krzywdg moralng, wyrzadzong Wactawowi przez miejscowg prase, wat-
piacg w szlachetnosc jego intencji. Oskarzata sie przy tym przed Orzeszko-
wa, piszac:

IMyjesteSmy ludzie z dwu Swiatow. Mz moj - to cziowiek pracy - i poeta czynu
dla idei - ja zas jestem mato co warte cyganie artystyczne, ktore czuje wprawozie
rownie goraco, ale realng praca przejac sie nie potrafi. Mhie jeden pieknie zagrany
prelud Szopena, jedna dobra ksiazka wiecej «obchodzi» niz zdobyty milion,
z ktorym nie umiafabym sobie da¢ rady. Wiec i teraz strata majgtku mnie nie
«obchodzi» - i boli mnie jedynie niesprawiedliwosC ludzka. To dobre usposobienie
dla siebie samej - ale podpora meza mego nie jestem. Rozumiem i kocham jego cele
- ale wole iS¢ do nich mojg Sciezka, - a tak byC nie powinno. Na tej Sciezce spotka-
fam jednak takie jasne - wielkie - ukochane duchy - takie ol$nienia spadaty na
mnie stoneczne - ze kocham ten Ngj $wiat i te mojg Sciezke i nie wierze - abym sie
z nig kiedys rozsta¢ mogta (LII, 296-297).

Pragngc - mimo wszystko - pozosta¢ na neoromantycznej drodze
»Swiata przezywanego”, drodze stanowigcej integralny skiadnik wiasnej
biografii. Wolska podjeta dramatyczng probe wyzwolenia sie z obsesyjnego
kregu platonicznych uczuc i marzen. Data temu wyraz w zatgczonym do
listu ,,sekretnym wierszu” Po koncercie, ktorego adresatem byt Paderewski

tak mozna mysli urzeczone
oci¢ cudemjakimw inng stronel

Gdyby tak mozna rozstac sie z tg nuta,
Co w sercu moim taka wierna dzwieczy...

mysl nagle z okéw tych rozkuto
I watfg nitke przedzy snow pajeczej
Wiatr jaki zerwal miedzy mng - a toba,
IVbze by petniej wtedy brzmiat i szerzej
Glos myj i piesni z czaru wyzwolone
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tatwiej w otwarte sziyby skrzydta wierzej,
Wzagrody ludzkich dusz. Lecz dzi$ z z
Wotab patrza wtasna i, ciebie pamigtne,
Nie niosg bliznim nic!

Oty cichszy
Qd snow miodosci! Nie wiesz, blady cieniu,
Ze przez te piesni twa, pamiecia smetne
Ja nie dorzuce ziam do swojskich spichrzy,
Ja nie poloze snopa w zbozne brogil...
Ani sie rozstac z tobg ninie
Ani cie sitg z wtasnej wydrzeC duszy
Ani z oblednej powrccic juz drogi -
Az sie po diugiej tesknoty jasnieniu
Serce - jak ogien wypali pastuszy,
Gdzie$ - na wysokiej gasnac potoniniel...

»Kochana, serdeczna, biednal!” - odpowiedziata Orzeszkowa wyrazami
wspotczucia, w liscie z 15 Il 1899 r., swojej mfodszej towarzyszce po pidrze.
Za konfesyjng wyrozumiatoscig kryta sie jednak misjonarska piyncypial-
nos$¢. W postulowanym projekcie ,,pozytywnej” naprawy, Swiaty subiektyw-
nych nastawien i odczuc taczyly sie ze szlachetng misjg zyciowego zaanga-
zowania w sprawy rodzinne i obywatelskie. Warto zacytowaC obszerne
fragmenty tych wskazan doSwiadczonej powiesciopisarki, ktdra w tym
czasie sama ,,powstawata spod cioséw zycia”. W pewnym sensie stanowig
one przyczynek do wyjasnienia jednej z linii podziatu ideowego, przebiegaja-
cej miedzy postawami pozytywistow i modernistow.

~ Ruina majatkowa, zwtaszcza wsrod takich okolicznosci, zwtaszcza gdy ma sie
dzieci, rzecz straszna, jednak w c%m wypadku moze by¢ bodzcem, ktdry z Twego
wewnetrznego skarbca przemocg dobedzie na $wiat klejnoty. Masz w sobie skarbiec
zdolnosci nﬂgriekniejszych i dziwnie licznych. Wersze Twoje sg przesliczne, rysunki
oznajmiajg, car malarski, podobno i z rm_z?/k_zuest to samo. Taka hojnosC natury -
powedzmy: Boga - obowigzuje. Przy wielkie] pozycji majatkovej sg towarzyskie
I Swiatowe muzy, Ktore stojg na drodze obowigzkowt istotnemu. | zal ten - dla mnie
zupetnie zrozumialy - ktory nosisz w sercu, przeszkadzat mysli i piesni roztacza¢
skrzydta [...). Teraz dostat on towarzyszy, powinnaC byC opora, pociecha, azylem
tego, ktory jest towarzyszem Twego zycia i oicem Twych dzieci; powinnas cata zago-
rze¢ wielkg troskg o catoS¢ mocy meskiej i ludzkiej tego cztowieka i dobyC z siebie
dosc sity, aby podnies¢ z nim razem potowe ci?Zaru wszelkiego, fizycznego i ducho-
wego. Przebacz surowos¢ wyrazu: powinnas!, lecz obok surowosci dojrzyj w nim -
dobroczynnosC. Teraz, teraz dopiero w petni powinnas «dorzucaC ziama do swoj-
skich spichrzy» i «kias¢ snopy w zbozne brogi» Meznie wyprostyj sie i roamn
skrzydta swych bogatych zdolnosci. (LII, 298-299)
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Autorka Ad Astra powtarzata swojej powiernicy te wszystkie przykazania
zyciowe, ktore od lat byly wzorami zachowan bohaterek jej powiesci. | co dla
niej samej bylo wyzwaniem w chwilach wielkiego cierpienia, kiedy zmart
Stanistaw Nahorski. Na te stowa 27 Ill 1899 Wolska zareagowata wyzna-
niem:

O- ijaczuje i wiem, ze «powinnam» wWyzwoli¢ sie z mgiet tesknoty, ktdra mnie
otacza i wszystko przestania przez dtugie lata dziewczece - i obecne miodziencze;
tylko tak dziwnie smutno ziozyto sie w zyciu mojem, ze to, badz co badz, silne wra:
zenie rum¥1 majatkowej zeszto sig z tamterm, z tem spotkaniem snu moich marzen
wiosennych - 1 stangtam bezradna. - Ale to przejdzie, Pani droga, to przejdzie
wezystko, skoro tylko sigp«w sobie ucisze» , skoro pojade na wies i bede duzo sama,
duzo w lesie; niech mi Pani droga wierzy, ze czuje w sobie sity dos¢ do zebrania
umystu w garsé i ze bede jeszcze co$ warta - nie tylko przez te moje ziarna pozba-
wione pioseg(l% ) ale wobec dzieci moich i mego strasznie dobrego Wackal Bdg dopo-
moze. (LII, :

Kolejny list (30 XI 1899) potwierdzat, ze Wolska podjeta trudng walke
0 zmiane stosunku do zycia, nawet kosztem wiasnych pasji i ambicji pisar-
skich, ktdre legly pod naporem obowigzkéw domowych i codziennych spraw
zwigzanych z wychowaniem trojki potomstwa oraz przyjsciem na Swiat
kolejnego dziecka. Faktem, ktory zawazyt na gwattownym wyzwoleniu
z dawnych sentymentéw byl Slub Paderewskiego z Heleng Gorska, zawarty
w maju 1899 r., w Warszawiedd Poprzednie i obecne zdarzenia biograficzne
przebiegaty w ten sposob, ze zarowno Waclaw jak i Maryla stanowi¢ mogli
klasyczne prototypy powiesci pozytywistycznej. Orzeszkowa znakomicie
czujac ciezar gatunkowy i skale wewnetrznego konfliktu przezywanego
przez Wolska, w kolejnym liscie (19 | 1900) pospieszyta ze stowami otuchy
wyrazonymi zakonczeniem Piesni IV Kochanowskiego (Nadzieja dobra serca
niech podpiera / [..] Jedenjest Boég, ktéry chmury zbiera / | co rozéwieca
niebo [storicem] ztotem) oraz wyrazami szacunku i uznania dla postawy jej
meza. Wkilka dni p6zniej wyekspediowata wigzanke suszonych kwiatow, do
ktorej dotaczyta wyjatek z pisanej wowczas powiesci Ad astra (z trzeciego
listu Seweryny do Tadeusza), mowigcy o trwatosci i postepie dobra w zyciu.
Podobna, spolegliwg tonacje emocjonalng zawierat nastepny list Orzeszko-
wej (zdn. 15 Il 1901) z wyrazami wspotczucia po Smierci Karola Miodnickie-
go. Strata ojca, a zarazem najwigkszego przyjaciela duchowego, byla dalsza
lekcjg cierpienia ostatecznie zamykajaca pewien etap biografii poetki. W od-
powiedzi na stowa Orzeszkowej znalazito sie nastepujace stwierdzenie:

_ Popatrzytam zyciu w oczy i zobaczytam granice, gdzie sig korcza sny - chocby
najblekitniejsze, a zaczyna jawa, trzeawa, stoneczna, czasem zbyt wzrok doczesny

JS. Sierotwinski, Maryla Wolska s. 27.
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razaca - a nieraz i od snow teczowych pigkniejsza. Posytam Pani ksiazke mojg, dru-
0ga, golzie w szeregu utworow «muzycznych» - znajdzie Pani najmilsza Finale wy-
grane tym piesniom moim dziewczecym - na skon. - Wtej Theme varie jest mglista,
ale wymowna (kto czu¢ umie wymowe nastrojow jak Pani) rgﬁoxmeéé historii mego
serca, ktdrg Pani droga, jak mato kto na $wiecle, odczuc potrafi.

Pragne serdecznie i goraco znalez¢ stowa na oddanie tgj zmian%/ na lepsze, jaka
w sobie czuje, i chciatabym, aby to, co odtad pisac bede, nosito ceche tej Swiadomo-
Sci. (L1, 308).

W ten sposob, by uzy¢ trafnego okreslenia Stanistawa Wasylewskiego
W konfesjonale Orzeszkowej”3 dokonywata sie swoista przemiana duchowa
miodopolskiej penitentki. W przemianie tej szczeg6lng role odegrat autorytet
moralny, madros¢ i doswiadczenie zyciowe autorki Iskier, ktora potrafifa -
pomimo wielu rézni¢ mentalnych - znalezé wsp6lng plaszczyzne porozu-
mienia z mfodszg towarzyszka po piorze.

v

Jednym z mechanizméw sprawczych kilkuletniego dialogu, juz po
oczyszczeniu go z minoderyjnych nalotow, przekraczajagcego zwyczajowe
stopnie zazytoSci korespondencyjnej, przetamujacego bariery wieku, statu-
su, roli spotecznej, byt wspolny jezyk literatury, a Scislej - wspolne poro-
zumiewanie sie za pomocg literatury. Ona byla palimpsestem
pozwalajacym na odczytanie ,,zaszyfrowanych” uczuc, nastrojow moralnych
i tajnikow psychiki Orzeszkowej, na zrozumienie sensu fragmentow
~wielkiCj spowiedzi” Wolskiej. Wymiana listow dzieki obecnosci literatury,
poezji, wartkich strumieni liryzmu, stawata sie dialogiem petnym niedomo-
wien, aluzji, ale takze nastrojow, westchnien, sentymentdw i wspomnien.

Odpowiedzi Orzeszkowej - ,z duszy wypisane” w formie sentencji i strof
poetyckich - byly dla Wolskiej ,,jedng z pamigtek najcenniejszych, dowodem
najzaszczytniejszej ufnosci”, stowami ,,na pokrzepienie i otuche” (L I, 291).
Rewanzowata sie za nie tajemnicami wkasnego serca, wyjawianymi niekiedy
w formie wierszowanej oraz rysunkami i wycinkami prasowymi wiasnych
tekstow, z ktorych czes¢ - niestety - zagubiona przez poczte (lub skonfi-
skowana przez cenzure?) nie docierata do rak adresatki (np. listy: z lutego
1899, marca 1900). Do niektorych listow wigczyla krotkie komentarze
historycznoliterackie:

Czytalam w ostatnich czasach Moment Pani [pierwodruk w , Kurierze \WWarszaw
skim” 1899, nr 118-122, 125-126 - J.S.O] i dotad drga ni{(e;%qze w sercu echo
tej piesni rozpacznej, przesiaklej zapachem rezedy, z blaskami petni plynacej
...Jaka Pani szczesliwa, jaka bogata, jaka dobroczynna sztukg swojg, a jaka przy

3'S. Wasylewski, op. cit.
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tem bezdennie_smutna... Potem czytatam w , Kraju” [1899 nr 43-45 - JS.O]
sliczng prace Pani [Przed wasnym progiem - J.S.0] - ozdobiong podobiznami
kwiatow rwanych Jej reka, Zachwycajac sie trescia, ktorg te kwiatki tak wdziecznie
ilustronaty, nie mogtam sie oprze¢ wzruszeniu na Widok tych roSlinek wyrostych
tam - przedjej progiem... (L1, 302).

Przyznajac sie do ,,staroswieckiego kultu pamigtek” prosita o przestanie
zasuszonych kwiatow. Zresztg wkrotce otrzymala je w korespondencii
z Grodna wraz z wyjatkiem powstajacej wowczas powiesci Ad astra.

W jednym z listow dawata Wolska ujscie artystycznej fantazji i szkico-
wata fabute filozoficznej przypowiesci o losie artysty. Jego zycie przypomi-
nato dramatyczne dzieje starca-dziwaka, ktdry chociaz bezustannie poszu-
kiwat ,.Spiewajacego krzemienia” do swego instrumentarium, aby wydoby¢
zen ,ten nieodszukany [...] nieosiggniony i brakujacy ton”. (LII, 313), nigdy
go jednak nie znalazt. W innej z kolei wypowiedzi listownej, zaspokajajac
ciekawo$¢ ,,grodzienskiej samotnicy”, charakteryzowata grupe ,,miodego
Lwowa” literackiego, w skiadzie ktorego wymieniwszy Ostapa Ortwina,
Jozefa Ruffera, miejsce najwybitniejsze przyznawata autorowi Snow o pote-
dze - Leopoldowi Staffowi. Wr. 1901 - zapewne nie bez inicjatywy meza -
zapraszata autorke Momentu do wspdtpracy ze ,,Stowem Polskim”. Przy oka-
zji stale zalgczata swoje najnowsze wiersze tematycznie zwigzane ze smut-
kiem, nostalgia, cierpieniem. Przygotowujac w tym czasie do druku debiu-
tancki zbiorek Symfonia jesienna ,,przywigzanie” do wiasnych wierszy -
w liscie do Orzeszkowej - przypisywala ,,uczuciu wdziecznosci dla nich za
to, ze oto przez nie takie dobre ijasne duchy, jak Pani, zblizyly sie do mnie
i z zyczliwemi oczyma ku mnie spogladajg” (L11, 309).

Dla Orzeszkowej listy ze Lwowa stanowity chwile ,wielkiej pociechy”
(L 1i, 295) byly - jak wyznawata w charakterystycznym dla siebie stylu -
~pieknym kwiatem, spadajagcym na dos¢ omroczong droge jej zycia” (L Il
310). Po odebraniu przesyiki z debiutanckim tomikiem Wolskiej, w liscie do
K Skirmuntta z 26 | 1901 r., pisata:

Otrzymatam tez w tych dniach zeszycik poezji pt. Symfoniajesienna, juz przez
to ciekawy, ze autorkg jego jest pani Wolska, zona owego stawnego przyjaciela
i spolnika Szczepanowskiego. Z przyjemnoscia mysle, ze w czasie dosc bliskim
przerwe Panu zajecia spoteczno-rolnicze wspdlnym czytaniem kilku istotnie tadnych
utworéw tej, jak sie zdaje, utalentowanej kobiety. (LZIX s. 244).

Kilkanascie dni pdzniej, w kopercie zaadresowanej (jak zwykle po fran-
cusku) - ,,Gouvemjement] de Kielce distribution] Miechdw poste Stomniki
a Gorzyce Madame Marie Wolska”, Orzeszkowa przestata list, ktorego klu-
czowe zdanie brzmiato z zachwytem: ,,Symfonia ... jest bardzo piekna [...],
niektore jej piesni idg mi az w glab duszy (...) - Spiewaj, $piewaj najwiecej!”
(L1, 306).
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Tylko dosSC dziwnemu zbiegowi okolicznosci zawdziecza¢ nalezy, ze dwa
kolejne zeszyty wierszy Z ogni kopalnych (1905) i Swanta (1907) nie mogly
przekroczyC granicy zabordw i nie zdotaty, podobnie jak zerwana w koncu
roku 1901 korespondencja, dotrze¢ do rak Orzeszkowej. Kilkakro¢ podej-
mowane proby nawigzania pisemnego kontaktu z Grodnem nie dawaty
rezultatow. Dopiero podczas wakacyjnego pobytu w 1907 r., w Nauheim,
sedziwa powiesciopisarka otrzymata list, na ktory odpowiedziata z wdziecz-
noscig za ,,dobre wzruszenia i pamiatki” bedace ,,kroplami kojacej stodyczy”
(L1, 318). Zawsze wysoko cenifa sztuke poetycka Wolskiej. Kolejnym tego
dowodem byt artykut w ,,Kurierze Wilenskim” (1907 nr 245-250 z dn.
14-21 X) poswiecony gloSnemu dzielu Maeterlincka Lintelligence des
Beurs. Pomimo sceptycyzmu wobec efektow poznania naukowego Orzesz-
kowa z szacunkiem traktowata droge belgijskiego badacza-poety podazaja-
cego do odkrycia jednej z tajemnic zycia. Cata wzgledno$¢ i ograniczonosc¢
prawd zawartych w ostawionej ksigzce O rozumie kwiatow skianiata byl
uczennice Milia, Buckle’a, Spencera®do wniosku, ze:

poza tymi bliskimi tajemnicami muszg istniec jeszcze dalsze na drugim brzegu
rzeki ZK ia nas oczekujace: 0 tym, ze kto wie, czy tym towarzyszom ziemskich drog
naszych, tym malutkim towarzyszom, kitorymi sa kwiat albo zwierze, i tymi ogrom:
r[yal?;, _kt%ryng s 3gceany albo gwiazdy, nie JesteSmy braémi nie tylko z materil, lecz
takze iz ducha...

~ Recenzje zakonczyta fragmentem prozy poetyckiej, pt. Andante z tomu
Swieto stonca3l poprzedzonym zdaniem o Maryli Wolskiej, idacej taka gor-
ska, na ktorej rozkwitaty dziewieciorniki w ksztatcie biatych gwiazd.

W gtab krdlewskiej, sierpniowej nocy patrza oczy dziewieciomikow i widza. /
Widzg |g}a widze z nin% ... | Prandy, jako promie stoneczny proste. / Glebie, jako
dna krynic ¢ ch widome. / Moce dobre, a jeno milczeniem okrutne... / Nigdzie
dusza moja ﬁi/é%y}a tak blisko owych pl odwiecznych, owych rzeczy Bozych
I spraw, jak tu oto, na tej kwiatami tacznymi srebimej polanie ... / Nigdzie nie byto
mi_tak jasnym, zesmy z tej jednej gromady wszyscy, te gwiazd oddalonych czyste,
Swietlne ptomienie, te kwiaty ubogie - | dusza moja. / Zjednej gromady Wszyscy.

Ostatnie stowa, podkreslajace wiez myslows migdzy dzietem Maeterlincka
a cytowang tworczoscia, byty prawdziwg nobilitacjg autorki Swieta slofccl

W finalnym liscie wystanym ze Lwowa do Grodna (5 Il 1909), liscie jak-
by wienczacym dtugoletnig przyjazn i wymiane korespondencji, Wolska

@M. Romankéwna, Na nowych drogach. Studia o E Orzeszkowej, Krakéw 1948, passim.

B E. Orzeszkowa, O ksigzkach Il. M Maeterlinck, L'Intelligence des Reurs [w zbiorze:]
Pisma krytycznoliterackie, Zebra! i opracowat E. Jankowski, Wroclaw-Krakéw 1959, s. 458.

M. Wolska, Swieto storica, Lwéw 1903, s. 77-78. (Wielokropkami oznaczyta Orzeszkowa
nieznaczne opuszczenia tekstu).
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dziekujac za okazany zaszczyt wigczenia jej wiersza do felietonu o Maeter-
lincku, bardzo trafnie okreslita rodzaj korelacji duchowej miedzy pisarkami,
wykraczajacy poza wiezi i upodobania literackie.

Jakze milg i drogg mi pamigtka towarzyszenia mysla w rozwazaniach nad temi
najcudowniejszemi_prawdami, to przytaczenie stow moich do stow Pani najmilszej,
ku czci te] wspolnej, giebokiej wiary, ktdra wyznajemy (LI, 319).

Tak wiec to logos wiaty, poza wspolnoscig literackich upodoban, wigzata
korespondentki nicig sympatii, wytwarzata klimat prawdziwej przyjazni.

W pewnym sensie zblizone tez byty poetyki epistolame listow. Ich leitmo-
tiv stanowita charakterystyka uczu¢ wzajemnie znajdowanych i potwierdza-
nych w tworczosci obu autorek. Niektore z listow zawieraty miniaturowe
autoportrety psychologiczne, ktorych ramg egzystencjalng i poznawczg byto
cierpienie.

\%

Dwugtos korespondencyjny odkrywajacy przed naszymi oczami Swiaty
przezywane obu pisarek dowodzi, ze cierpienia skfaniaty je do zastanowie-
nia sie nad sobg. To wiasnie nieszczescia spowodowane Smiercig ukochanej
osoby, zawodem mitosnym - odgrywaty bardzo wazne role w procesach
rozwoju Swiadomosci, w uprzytamnianiu wiasnej kondycji, egzystencji, wia-
snego cziowieczenstwa. SmierC Stanistawa Nahorskiego skionita Orzeszko-
wa do rozwazenia samej siebie, do stawiania pytan o istote zycia, do prze-
myslenia wiasnych relacji w stosunku do innych ludzi, natuiy, Boga. Kore-
latow tych traumatycznych przezy¢ doszukac mozemy si¢ w korespondencji
do znajomych i przyjaciot, w autobiograficznych narracjach listowych, pet-
nych dramatyzmu i rozpaczyd ponadto w rozczytywaniu sie pisarki
w dzietach Kochanowskiego i Krasinskiego, ktorych wowczas cenita przede
wszystkim jako poetow smutku i cierpieniad

Z punktu widzenia przetomu Swiatopogladowego warto tez bytoby recy-
powaC zmiane imperatywow etycznych w postawach bohateréw nowel i po-
wiesci (np. Ad astra) tworzonych w latach 1898-190137

Mowiac o tych latach mamy na uwadze tancuch powigzanych ze sobg
zdarzen, ktorych nie sposob byto unikna¢ bez poniesienia wysokich kosz-

DPor.: LZt. |, s. 143, 146, 222; t. 1l, s. 109, 116, 128, 353, 360, 401; t. IV, s. 84; t. M,
S. 46, 47, 77, 83, 84-86, 290; t. MlI, s. 27, 106, 207.

BPor.: E. Orzeszkowa, Pisma krytycznoliterackie, s. 386-388; 401-408.

J Whiosek, ze utwory lat 1898-1903 - bedace, ,,Swiatopogladowym dopowiedzeniem"
Melancholikéw" - nie stanowiag odrebnej fazy rozwojowej nowelistyki Orzeszkowej, stawia
H. Bursztynska: O nowelach E. Orzeszkowej z lat 1846-1903, [w zbiorze:] W Swiecie Elizy
Orzeszkowej, Krakéw 1990, s. 93-97.
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tow osamotnienia, ciggtych zataman, oczekiwan i rosngcego, irytujacego
poczucia utraty kontroli nad swoim potozeniem zyciowym (Smier¢ meza,
»-romans” z Godlewskim, ,,romantyczny flirt” z Garbowskim)3& Proponujemy
ten stan rzeczy nazwac trajektorig, lub orbitg cierpienia® Zycie nagle prze-
staje toczyC sie swym zwyklym, rutynowym torem. Niespodziewanie prze-
istacza sie w niekontrolowany ped pocisku, ktorego sita wyrywa z posad
istnienia wszystko, co dotychczas trwato uporzadkowane. Biografia pisarza
kieruje sie ,ku przepasci totalnych przewartosciowan”. Po takim szoku,
wywotanym cierpieniem i beztadem, nastepuje podjecie ,,przerwanego” wat-
ku zyciowego, chociaz tozsamo$¢ osobowa ulegta przy tym przeobrazeniu.

Trajektoryjne procesy cierpienia wywieraty gteboki wptyw na zycie i toz-
samos¢ Orzeszkowej. Wnosity do jej biografii poczucie nieubtaganego, bole-
snego losu. Dolegliwe cierpienia tamtych lat uksztattowaty ,,nowg”, indywi-
dualng biografie ,,grodzienskiej samotnicy”, zmienity stosunek pisarki do jej
osobistej tozsamosci, do Swiata przezywanego, zmusity ja do postrzegania
siebie jako istoty kontrolowanej przez Boga.

Procesy biograficzne skiadajgce sie z doSwiadczanych historii zycia
Orzeszkowej uksztattowane zostaty w kontaktach z ludzmi. Wywieraly tez
wplyw na postawe pisarki wobec o0sb spotykanych na drodze jej zycia.
Doswiadczenia takie w korespondencji z Wolska porzadkowane byly przez
sekwencyjne utozenie kontekstow zdarzen w autobiograficzne narracje,
w historie zycia. Nastepowato przy tym ustalenie relacji miedzy poszczegol-
nymi kontekstami: 1) dominujacym (Smier¢ Nahorskiego), 2) rywalizujacymi
(tajemnicza milczaca mitosC), lub 3) komplementarnymi (korelaty humani-
zmu chrzeScijanskiego w tworczosci nowelistycznej, Ad astrad) korespon-
dencji etc.). W skrocie chodzi o trajektoryjne, wewnetrznie nieuporzadko-
wane, subiektywne procesy dotkliwego cierpienia. O wszystko to, co

BJ. Garbaczowska, Droga E. Orzeszkowej ad astra w Swietle korespondencji, £6dz 1949,
s. 430-438.

PE. Zakrzewska-Manterys, Down i zespdt trudnosci. Studium z socjologii cierpienia, War-
szawa 1995, s. 36. Rozwazania niniejsze wyzyskuja niektore tezy tej znakomitej i niezwyklej
ksigzki.

qz@ Sporo kontrowersji interpretacyjnych nastrecza Ad astra. Dla J. Detki utwdr stanowit
przykfad mitycznego uwielbienia pierwotnych zjawisk natury, ukochania ziemi oraz poswiece-
nia sie ideatom patriotycznym. Zdaniem H. Markiewicza zwycigstwo $wiatopogladowe Sewery-
ny sptycone zostato poprzez jej ofiare poniesiong na rzecz szczescia osobistego ukochanego
cztowieka. Z teza, ze powies¢ traktowa¢ mozna jako sygnat zapowiadajacy nawrdcenie -
otwarcie polemizuje J. Tomkowski, ktory ,religie serca i mitosci” obecng w Ad astra wigze
bardziej z legendg niz teologia. Natomiast dla G. Borkowskiej utwor jest przyktadem limitowa-
nia erotycznej samorealizacji (mitosci) przez obowigzki wobec zbiorowosci. W takiej ucieczce
w poswiecenie, ,,funkcje spoteczne i religijne” a nawet w mistycyzm, tkwi uczuciowy fatsz
Ad astra. (Por. J. Detko, E Orzeszkowa, Warszawa 1971, s. 372-376; H. Markiewicz, Pozyty
wizm, Warszawa 1978, s. 140; J. Tomkowski, Mj pozytywizm, Warszawa 1993, s. 332-339;
G. Borkowska, Pozytywisci i inni. Warszawa 1996, s. 68-69).

66



ksztattowato zycie Orzeszkowej. | 0 to, co przetwarzata w epistolame opo-
wiadania na temat zdarzen osobistych, pojawiajacych sie w przebiegu jej
codziennej egzystencji, w latach 1898-1901. Fakty biograficzne byly
oddzielane przez wskazywanie na specjalne - poczatkujace, i konczace -
wydarzenia (np. zatamanie wiary w bezinteresowng mios¢ i przyjazn).

W trakcie tworzenia nieuporzadkowanych, zazebiajacych sie trajektorii,
nazywanych tutaj orbitami cierpienia, stowem w czasie przebiegu zdarzen
z historii zycia Orzeszkowej, jej obraz tozsamosci podmiotowej ulegat
znacznym przemianom. Przeksztatcenia relacji pisarki ,,samej z sobg” pole-
gaty na przywolywaniu przesztosci, powtarzaniu opowiesci na temat faktow
wiasnej biografii, na interpretowaniu i reinterpretowaniu zdarzen z historii
wilasnego zycia. Wszystkie te ,,zdarzenia wewnetrzne”, $wiaty przezywane,
implikowaty stosowne normy i wzory komunikacji epistolamej z Wolska.
Z tych autobiograficznych narracji ex tempore wylaniat sie obraz trajektorii,
autoportret cierpienia ,,zakonnicy obowigzku". Nastroj i logika nieuporzad-
kowanych procesow cierpienia byly wowczas dominujgcymi stanami umy-
stu powiesciopisarki.

Majac na uwadze wszystkie grozgce nam w tym momencie ,,ztudzenia
genetyczne”, mozemy zdoby¢ sie na konstatacje, iz nowele Iskier i Chwil sg
probami opisu natury i istoty cierpienia, a takze probami wytlumaczenia
powoddw przydarzajacych sie nieszczesc.

W przypadku Wolskiej dtugotrwate cierpienie, spowodowane nieszcze-
Sliwg mitoScig do Paderewskiego, stato sie fenomenem biograficznym,
poniewaz stale wdzierato sie w sfere indywidualnej tozsamosci. Proces ten,
przedstawiony w listach do Orzeszkowej, modyfikowat aktualng sytuacje
zyciowg poetki (np. wyjazd do Warszawy), przeformutowywat oczekiwania
wobec przysztosci, sktaniat do reinterpretacji przebiegu zycia. Trajektoryjny
proces dotkliwego cierpienia i jego wptyw na prace literackg oraz postawe
Wolskiej, zakonczyta zmiana sytuacji zyciowej (bankructwo meza, ozenek
Paderewskiego, smierc ojca).

Widoczng w komunikacji listowej - zwiaszcza w watkach narracji auto-
biograficznych, dotyczacych Swiatow przezywanych, glebi uczué, subiek-
tywnych nastawien - mozno$¢ relacjonowania pewnych etapdw zycia przez
pryzmat trajektorii cierpienia, traktowa¢ nalezy jako Swiadectwo uporania
sie z bolesnymi problemami zycia i losu osobistego. Rzecz znamienna, ze
obie pisarki po ,,wyjsciu z orbity cierpienia”, zgodnie z dewizg - ,,powstawac
spod ciosOw zycia”, wypowiedziang przez Orzeszkowg w jednym z listow,
koncentrowaly sie na wiasnym rozwoju osobowym. W mysl zasady
~cierpienie uszlachetnia” wyzyskiwaty wiasny ,,bol istnienia” w charakterze
tworzywa biograficznego, wzbogacajgcego ich osobiste doswiadczenia zy-
ciowe i tworcze. Natomiast w dialogu listowym szukaty zrozumienia dla
wiasnych uczuc i marzen, pragnety wspotczucia, ulgi. Opisywanie z pomoca
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literatury intymnych odczucC cierpienia byto dla nich sposobem radzenia
sobie z bolem, rozpacza, przezwyciezania ich. W ostatecznym rozrachunku
prowadzito do przemiany duchowej. Doswiadczenia biograficznej nieunik-
nionosci cierpienia spowodowaty, ze Orzeszkowa myslata o Wolskiej w kate-
goriach wspolnoty losu4l

Trzeba tez dostrzec i szczegdlnie podkreslic niebanalny typ zwigzku
emocjonalnego wytworzonego sie miedzy pisarkami, ktore z reguly prze-
strzegaty konwencji epistolamych epoki, zwhaszcza w stosunkach z osobami
sobie nieznanymi. Przeciez Wolskg od Orzeszkowej, poza wspdlnotg Swiato-
pogladowa, dzielito niemal wszystko2 Mozna powiedzieC, ze obie staty na
przeciwnych biegunach: najpierw réznica wieku i doSwiadczen zyciowych,
potem ranga i dorobek pisarski, nastepnie zapatrywania polityczne i rozne
rozumienie bolaczek spotecznych, nie méwiac o sprzecznosciach charakte-
rologicznych. Amimo wszystko obie umiaty wznies¢ sie ponad biograficzne,
spofeczne, kulturowe podziaty, wyciggna¢ do siebie rece i znalez¢ wspolny
jezyk wartosci: literature.

Do ostatnich lat zycia Orzeszkowej przetrwata ta mocna przyjazi
~pigknych dusz tworczych™8 Pisarki nie spotkaty sie nigdy osobiscie, cho-
ciaz bardzo pragnety uscisna¢ sobie dfonie, spojrze¢ w oczy i odbyc ser-
deczng rozmowe. Autorka Glona uictis znata na pamiec i cytowata wiersze
Wolskiej. W pazdzierniku 1909 r., w liscie do Tadeusza Bochwica (moze
ostatniej mitosci starej kobiety?), przywo}ywa’fa znamienne stowa wiersza ze
zblorku Swieto storica (Lwow 1903) ,,Snito mi sie, co nigdy wysnic sie nie
moze” (LZV, s. 244). Jeszcze na rok przed Smiercia, dalekiej i nieznanej
osobiscie miodopolskiej poetce Iwowskiej, wyrazata swoje oddanie i przyjazn
proszac: ,,0odwiedz mnie znowu, kiedy swem dobrem, kochanem stowem”
(L, 318).

Orzeszkowa ,,pisarka o zdumiewajacej przenikliwosci etycznej i wyczuciu
pradoéw duchowych”44 odegrata istotng role w przemianie, jaka dokonala sie
w postawie i tworczosci mtodopolskiej poetki. ,,Malo co warte cyganie arty-
styczne” (L II, s. 296) z biegiem lat i cierpien egzystencjalnych okrzepto. Zdo-
tato wyprowadzi€ swa sztuke poetycka na wyzyny Dzbanka malin. Ten ostatni
i najSwietniejszy tom najpetniej uzewnetrznit stosunek poetki do Boga, naro-
du i cztowieka. Dowiodt, ze podobnie jak niegdys Orzeszkowa, ktorej dzieta
przenikata ,,miHoSC do Iudzi”45 réwniez Wolska swojg sztuke traktowata nie
tylko jako transkrypcje uczu¢, badz wyrazanie wiasnej osobowosci, lecz
takze jako zrodto moralnego obowigzku pomagania cierpigcym.

4 M Romankéwna, Na nowych drogach, s. 327.

LS. Wasylewski, W konfesjonale Orzeszkowej, silnie eksponuje ,,skrajne réznice $wiato-
pogladu” miedzy pisarkami. Tezie tej przecza nasze rozwazania.

8BS, Wasylewski, jw.

MK Wyka, Modernizm polski, Krakéw 1959, s. 27.

BC. Mitosz, Historia literatury polskiej do roku 1939, Krakéw 1993, s. 350.
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Cierpienia tworzyly Swiaty przezywane’, wiec takze sprawdzaty wartos¢
zycia autorek w pfaszczyznie osobistej, mierzonej tym, jak dalece Orzeszko-
wa i Wolska nie pozwalaty ‘ciosom zycia’ zmieniaC celow, aspiracji biogra-
ficznych, jak umiaty przeciwstawiaC sie orbitom cierpienia, aby kontynuo-
waC dzielo tworczej pracy pisarskiej. Cierpienia mitosne, egzystencjalne,
zatobne, ujawniane w dwugtosie korespondencyjnym, byly réwnoczesnie
sprawdzeniem wartosci zycia pisarek w plaszczyznie miedzyludzkiej, mie-
rzonej miarg nadziei przynoszonych w stowach otuchy, pocieszenia, wspar-
cia, zachety, solidarnosci, wiary. W omawianym przypadku miernikiem
wartosci nowel i opowiadan Orzeszkowej oraz wierszy Wolskiej mogto byc
pokrzepianie cierpigcych serc czytelnikow.



